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[FECHA]

Honorable VVu Huy Hoang
Ministro de Industria y Comercio
Vietnam

Estimado Ministro

En relacion con la firma del Tratado de Asociacion Transpacifico (en lo sucesivo, “el
Tratado”), tengo el honor de confirmar el siguiente entendimiento alcanzado por el Gobierno
de los Estados Unidos Mexicanos (en lo sucesivo, “México”) y el Gobierno de la Republica
Socialista de Vietnam (en lo sucesivo, “Vietnam’) durante el curso de las negociaciones del
Tratado:

Programa relacionado con Empresas de Textiles y del Vestido Registradas en Vietnam para
intercambiar informacion y apoyar a la gestion de riesgo en la identificacion y atencion de
infracciones aduaneras relacionadas con el sector textil.

Tengo el honor de proponer que esta carta y su Anexo, y su carta de confirmacion en
respuesta y su Anexo, ambas igualmente auténticas en los idiomas espafiol e inglés,
constituyan un Entendimiento entre nuestros Gobiernos, que entrara en vigor a la entrada en
vigor del Tratado entre nuestros Paises.

Atentamente,

SE Sr. lldefonso Guajardo Villarreal
Secretario de Economia
México
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Empresas Textiles y del Vestido Registradas

Establecimiento del Programa

1. Vietnam establecera o mantendra un programa para monitorear la produccion y la
exportacion de bienes textiles y del vestido en su territorio, incluyendo sus zonas francas y,
a través de su administracion aduanera, controlara la importacion de productos textiles y del
vestido en su territorio, incluyendo sus zonas francas. Este programa y el monitoreo por la
administracion aduanera proporcionara la informacion necesaria para que Vietnam o México
determinen si esta ocurriendo o ha ocurrido una infraccion aduanera relacionada con el
comercio de bienes textiles y del vestido.

2. La aplicacion de lo dispuesto en el parrafo 1 sera utilizado por Vietnam y México
para apoyar su respectiva gestion de riesgo a fin de identificar y atender el incumplimiento
de los términos de este Acuerdo o de las infracciones aduaneras relacionadas con la
produccidn o el comercio de bienes textiles y del vestido.

Registro de las Empresas, Informacion, y Medidas de Cumplimiento

3. El programa incluira un sistema de registro que cubra todas las empresas que operan
en el territorio de Vietnam, incluyendo sus zonas francas, dedicadas a la exportacion de
bienes textiles y del vestido para ser importados a México.

4. Vietnam requerird a cada una de las empresas cubiertas por el sistema del parrafo 3
que se registre con Vietnam y proporcione la informacion del parrafo 9 al momento del
registro. Vietnam requerira a cada empresa registrada que actualice la informacion del
parrafo 9 (a) por iniciativa propia, al menos cuando haya cambios importantes y por lo menos
una vez cada dos afos.

5. Con el fin de prevenir las infracciones aduaneras de las empresas registradas, Vietnam
debera:

@ prever en sus leyes o reglamentos que los bienes textiles y del vestido que
sean importados a, exportados de o producidos en su territorio, incluidas sus
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zonas francas, sean etiquetados de conformidad con sus leyes y reglamentos
aplicables y la documentacion esté disponible para determinar su contenido y
origen; y

(b) cuando tenga informacidn para sospechar de una infraccion aduanera, remitir
inmediatamente el asunto para la accion legal apropiada, como el embargo de
bienes, la imposicion de multas o la negacion de la entrada.

6. Cuando la informacion o circunstancias justifiquen una inspeccion en las
instalaciones de las empresas registradas, México podra inspeccionar dichas instalaciones
para verificar el cumplimiento del presente Acuerdo, de conformidad con los procedimientos
establecidos en el Articulo 4.6.

Registros

7. Vietnam requerira a cada empresa registrada mantener los siguientes registros:

@) durante al menos cinco afios a partir de la fecha de exportacion de un bien
textil o del vestido a México, la informacion relacionada con el envio, tales como
documentos aduaneros y de transporte, incluyendo el pais de origen, que la empresa
proporcione o que esté disponible para sustentar una solicitud de trato arancelario
preferencial; y

(b) para el periodo mas reciente de cinco afios, informacion sobre sus capacidades
de produccion en general, tales como informacién general sobre el tamafio de las
instalaciones, el tipo de equipamiento y el nimero de personas empleadas;

8. Los registros se podrdn mantener en cualquier medio que permita una rapida
recuperacion.

Reportes e Intercambio de Informacién

9. Vietnam proporcionara o pondré a disposicion de manera electronica a México lo

siguiente:

(@) Informacién, en un formato de base de datos que permita el movimiento de datos, su
extraccion y analisis, en relacion con la industria textil y del vestido en Vietnam (por
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ejemplo, el nimero de empresas, las importaciones y las exportaciones) y con la
siguiente informacion especifica proporcionada por las empresas registradas:

Q) el nombre y la direccion del propietario o de cualquier otra persona
legalmente responsable de la empresa y la ubicacion de todas las
instalaciones textiles o del vestido propiedad u operados por esa
persona en el territorio de Vietnam, incluyendo sus zonas francas;

(ii) el nimero telefénico, nimero de fax y direccidn de correo electronico
de la persona del subinciso i);

(iii)) el nimero de empleados;

(iv)  una descripcion general de los bienes textiles y del vestido que la

empresa produce y su capacidad de produccion;

(v) el numero y tipo de maquinas que la empresa utiliza para producir

bienes textiles y del vestido.

(vi) el ndmero aproximado de horas maquina que la empresa opera por

semana;

(vii) el nombre y la direccion de cualquier proveedor de la empresa de

bienes textiles o del vestido;

(viii) el nombre y la informacion de contacto de cada uno de los clientes

directos de la empresa en México;

(ix) las importaciones de la empresa, incluyendo un resumen anual

conforme el cédigo del Sistema Armonizado a seis digitos, valor y volumen

de los bienes de los dos afos anteriores; y

(x) las exportaciones de la empresa a México, incluyendo un resumen

conforme el cddigo del Sistema Armonizado a seis digitos, valor y volumen

de los bienes por los dos afios anteriores; y

(b) un informe escrito anual con el listado de todas las empresas visitadas por
Vietnam y los resultados de las visitas, incluyendo cada infraccion aduanera incluso
la incapacidad de mantener o generar registros, descubiertos y la accion legal
resultante, en su caso, por Vietnam.

Salvo acuerdo en contrario, un informe anual se referird a un afio calendario y Vietnam
proporcionar el informe escrito a México a mas tardar el 31 de marzo de cada afio. Vietnam
indicara la informacion de los informes previstos en los incisos (a) o (b) que considere como
confidencial.

10. México tratard toda la informacion recibida bajo este Anexo de conformidad con lo
dispuesto en el Articulo 4.9 y utilizara la informacidn para los propésitos aduaneros que se
describen en el parrafo 2.
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11. México y Vietnam podran acordar revisar el funcionamiento y la eficacia de este acuerdo
no antes de ocho afios después de la fecha de su entrada en vigor.



